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ABSTRACT 

Porunar, Pulavar, Panar, Koudhar, Patini, Varaviyar are known as Iravalars (beggers). 
They are called as Iravalars because they earn their living by singing. In their songs, 
they praise the rich people and as gift, they get gifts, money and so on. The rich people 
also go in search of Iravalars, because they love to hear their songs in praise of them. 
Sangha literary texts speaks abundantly and extensively about the people living as 
Iravalars and how they earn their income by singing praise of others. 
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முன்னுவர 

ப ாருநாா், புலவாா்,  ாணர், கூத்தர்,  ாடினி, விைலியாா் முதலானனார்  ரிசிலர் எனப் டுவாா், 
இவாா்கள்  ாடுதற்குரிய பண்புடேய சேல்வ ா்கடைப்  ாடி அவாா் வரிறசயைிந்து நல்கும்  ரிசில் ப ற்று 
வாழ் வராதலால்  ரிசில் வாழ்நர் என்றும்  ரிசின் மாக்கள் என்றும் இரவலாா் எனவும் குைிக்கப் ட்டனாா். 
 ழுமரம் சேர்ந்து சேல்லும்  ைறவகறைப் ன ாலச் பசல்வரும் வண்றமயும் னசர உறடயாறர 
நாடிச்பசல்லும் இயல் ினராக இப் ரிசின் மாக்கள் இருந்தனாா். இறசத்தமிழ் வைாா்க்கும் ஏற்ைம் 
இவாா்கைிடத்து இருப் ினும் இரந்து வாழ்வதால் இவாா்கள் “இரவன் மாக்கள்” எனப் டுகின்ைனர். 
இப் ரிசில் வாழ்நாா் குைித்து சங்க இலக்கியம் மிகுத்தும், விரித்தும் ன சுகின்ைது. 

 
ப ொருநொா் 
 

 ப ாருநன் -  ாண்டியன் ( ாண்டியறனப் ப ாருநன் என்ைலுமுண்டு) 
 ப ாருநன் - ன ார்த்பதாழில் (ன ார் மைவாா்) வல்லான். “ப ாருநர்”1 

(பதால்.1021:7) ‘ன ார்வரீர் என்கும் பதால்காப் ியம்’ 

(Subramanian, 1998). 

 ப ாருநன் - குறுநில மன்னன் (ஆரியப் ப ாருநன் – அகம்.386. உறர) 
 ப ாருநன் - கூத்தன் (அகம் .76:5) (Venkatasami Nattar & Venkatachalam Pillai, 

1944) 
என்ைவாறு ப ாருநன் எனும் பசால்  லாா்க்கு உரியதாக அறமந்துள்ைது.  ப ாருநாா் என் து 

ப ரும் ான்றமயாக கூத்தருள் ஒரு வறகயினறரனய குைித்ததாகும். 
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ப ாருநாா் என் வாா் மற்பைாருவாா் ன ால் னவடம் பூணு வாா் என் து அைிந்னதார் கூற்று.  
ப ாருநராவாா் ஏாா்க்கைம்  ாடுநாா், ன ார்க்கைம்  ாடுநர்,  ரணி  ாடுநர் எனப்  ல திைப் டுவர். கரிகாற் 
ப ருவைத்தானுறடய பவண்ணிப்  ைந்தறல பவற்ைிறய விதந்து  ாடுதறலயுறடய 
சப ருநர ற்றுப்படே சப ர்க்கைம்  ாடும் ப ாருநர்க்கு எடுத்துக்காட்டாகும். 

ப ாருநர் ஊாா்கைில் நிகழும் விழாக்கைினல இறசப்புறலறம காட்டுதலும். இவாா்கள் ஊாா் 
ஊராய்ச் சுற்ைித் தம் கறலறயப்  ரப்புதறலயும் வழக்கமாகவுறடயவாா். விழா நடக்கும் நாட்கைில் 
கறலத்திைறம காட்டும் ப ாருநாா்க்கு மிக்க மதிப்புடன் ப ருஞ்னசாறு மிகுதியாக வழங்கப் டும். 
விழாக்கழிந்த  ிை நாட்கைில் இதறன அவாா்கள் எதிர் ார்க்க இயலாது. எனனவ விழா நடக்கும் னவறு 
ஊறர னநாக்கினயா, தம் நல்குரவு முற்ைிலும் தீருவதற்கு உரிய ப ாருள் நல்கும் வள்ைறல நாடினயா 
பசல்வது இவாா்க்கு இயல்பு. இதறன, “னவறுபுல முன்னிய விரகைி ப ாருந” (ப ாருந.3) என்கிைது 
ப ாருநராற்றுப் றட. புகழ் ாடும் அரசனுறடய ஊாா்க்குப்  கற் ப ாழுதினலனய பசன்று விடுவாா். 
அவ்வூரில் ஊாா்க்கு முன்னதாயுள்ை மன்ைத்தினல தங்கிப்  கற்ப ாழுறதக் கழிப் ாா். இரவின் 
கறடயாமத்னத கிறணப் றை பகாட்டி தறலவன் புகழ்  ாடுவர்.  இஃது கிறணப்ப ாருநாா் 
பசயன்முறையாகும். கிறணப்ப ாருநன், னவந்தர் முன்ைிலில் விடியற்காலத்னத பசன்று நின்று 
தன்னுறடய கிறணப் றைறயக் பகாட்டி அவ்னவந்தாா்கைின் வஞ்சி முதலாகவுள்ை மைத்துறைகறைப் 
 ாடுவதியல்வு. அங்ஙனம்  ாடும்ன ாது பதாடக்கத்தில் னவந்தாா்க்கு துயிபலறடப்  ாட்றடப்  ாடி அவாா் 
துயிபலழுந்த  ின்பு அரசன் பசவி ட அவாா்தம் மைமான் புகழ்கறைப்  ாடி இன்புறுத்துவர். 

ப ாருநறனக் கிறணவன் என்ைலுமுண்டு. கிறணப் றைறய உறடறமயால் இப்ப யாா் 
ப ாருநனுக்குரித்தாயிற்று. இக்கிறணப் றையின் கண்ணிடத்னத சிறுனகால் ஒன்றைக் கட்டி (புைம்.382) 
றவத்திருப் ர். கிறணப் றை, தடாரிப் றை (புைம்.390) அரிப் றை (புைம்.396) எனவும் வழங்கப்ப றும். 
ப ாருநன் தன் கரவடியின் ஒரு தறலயில்  றைறயயும் மற்றையதில் இறசக்கருவிகறை றவத்துக் 
கட்டிய ற றயயும் கட்டிக்பகாள்வர். தறலயில் நாரால் பதாடுக்கப் ட்ட பூமாறலறய அணிவாா். 
இரவிலும் விடியற்காறலயிலும் ப ாருநாா்  ாடுவது வழக்கமாய் இருந்து வந்தள்ைது (Duraiswamy Pillai, 

1951). 
 

தனிந ொா் வருமொனம் 
அதியமாறன இரவினல  ாடி (புைம்.93) பநல், ப ான், னசாழன் கிள்ைிவைவறன விடியலில்  ாடி 

(புைம்.397) சூட்டிறைச்சி, னதைல், ஆறட, கலன்கள். னசரமான் வஞ்சறனப்  ாடி (புைம்.398) மானிறைச்சி, 
ப ாரித்த ப ாரிக்கைி, பநற்னசாறு, அரிய ஆரம், அணிகலன்கள். னசாழன் இராயசூயம் னவட்ட 
ப ருநற்கிள்ைிறய பநடிது வாழ்க என வாழ்த்திப்  ாடி (புைம்.377) மணி, ப ான், முத்து, உறட,  ிைவும். 
ஆய் அண்டிரனது குைிஞ்சி மரங்கள் நிறைந்த மறலப் க்கத்றதப்  ாடி (புைம்.374) உணவாக மான்கைி, 
ப ாருைாகச் சந்தனக்கட்றட, யாறனக் னகாடு. இறவயாவும் ப ாருநரின் தனிந ாா் வருமானத்றதக் 
காட்டுவனவாகும் (Duraiswamy Pillai, 1951). உழவர் ன ார்க்கைத்னத நின்று ஏர்க்கைம்  ாடி பநல்றலப் 
ப றுதலும் உண்டு, கன்றுகனைாடு  ிடிகளும் கைிற்ைியாறனகளும் ஆறட அணிகலன்களும் தம் 
பவன்ைி  ாடிய ப ாருநர்க்கு கரிகாற் ப ருவைத்தானால் தரப்ப ற்ைறத ப ாருநராற்றுப் றட குைித்துக் 
காட்டுகிைது (Somasundarar, 2008).  

உணவு ப றுதலும் தனிந ாா் வருமானமாகனவ கருதப்ப றும். இன்றைய காலத்தில் னசாறு 
ன ாட்டு இவ்வைவு கூலி தருகினைன் என ஊாா்ப்புைங்கைிலும் உணவு, தங்குமிடம் இலவசம் என 
நகரத்திலும்  ணியாட்கள் அறழக்கப் டுவதுண்டு. இன்றும் உணவானது தனிந ாா் வருமானத்தில் 
முக்கிய இடம் ப றுவறதக் காணமுடிகிைது. 

 
புலவர் 

புலவர்கள் உயர்ந்த கருத்தறமந்த பசாற்கறை வழங்கு வர், இதறன, “உயாா்பமாழிப் புலவரீ்” 
(புைம்.394;5) என் தனால் அைியலாம் (Duraiswamy Pillai, 1951). 
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“நுண்  னுவற் புலவன்  ாடிய” (அகம்.345;6) என்னும்  ாடலடி, புலவர் பதாழிறல 
பவைிப் டுத்துகிைது. இயற்ைமிழ் வைாா்ச்சி புலவறரச் சார்ந்ததாகிைது (Venkatasami Nattar & Venkatachalam 

Pillai, 1944). 

 
தனிந ர் வருமொனம் 

 புலவர் னமாசிகீரனார் ஒருமுறை பகாண்கானங்கிழாறனப்  ாடிப்  ரவச் பசன்ைார். தங்கள் 
வரிறசக்னகற்  ப ாருள் வழங்கும் வைம் ப ற்ைினலனன எனத் தனக்குள் எண்ணத்தறலப் ட்டான். 
அதறன உணர்ந்து பகாண்ட கீரனார், ப ற்ைது சிைிதாயினும் அதுனவ ஊதியமாக எண்ணுனவாம் என 
உறரத்தார். “ஊதியம்” (புைம்.154;6) எனும் சே ல் ப ேலில் னநரடியாகனவ  யின்று வந்துள்ைது.  ாடும் 
 ாடலுக்குத் தரப் டும் ப ாருள் சிைிதாயினும் அஃது உறழப்புக்னகற்ை ஊதியமாகனவ கருதுவதாக 
னமாசிகீரனார் பமாழிந்துள்ைறம தனிந ாா் வருமானத்தில் மிகவும் குைிப் ிடத்தக்க இடத்றதப் 
ப றுவதாக உள்ைது. 

ஒருகால் வறுறமத் துயரால் வாட்டமுற்ை ப ருஞ்சித்திரனார் பவைிமான் என்னும் அரசன் ால் 
பசன்ைார். பவைிமான் தன் தம் ியாகிய இைபவைிமாறன நல்கச் பசான்னான். புலவாா் வரிறசயைியாத, 
விரிந்த மனப் ண்பும் இல்லாத இவ்விைபவைிமான், புலவாா் குைித்த அைவில் மிகவும் குறைத்துக் 
பகாடுத்தான். அதறனப் ப ருஞ்சித்திரனார் ஏற்க மறுத்தார். குமணன் ால் பசன்று யாறனறய 
வருமானமாகப் ப ற்று, அவ்யாறனறய பவைிமான் ஊர்க் கடிமரத்திற்  ிணித்து “பநடுநல் யாறனபயம் 
 ரிசில்” (புைம்.162;6) எனத் தனிந ர் வருமானத்தின் அைறவத் தீாா்மானிக்கிைார் (Duraiswamy Pillai, 1951).. 

னமாசிகீரனார் பகாடுப் து குறைவாயினும் அதறன ஊதியமாகனவ கருதுனவாம் என் தும்; 
ப ருஞ்சித்திரனார் “யாறனனய  ரிசில்” எனத் தன் தகுதிக்கான ஊதியத்றத அைவிட்டுக் காட்டியதும் 
தனிந ாா் வருமானத்தில் முக்கிய இடத்றதப்  ிடிக்கின்ைன. சங்க இலக்கியத்தில் புலவாா்கைின்; ஏறனப் 
 ரிசிலாா்கைின் வருமானமானது அரசாா்கைின் வள்ைல் தன்றமறயப் ப ாறுத்னத அறமந்தபதனக் 
கருதுவது ஒருபுைம் இருப் ினும் உறழப்புக்னகற்ை ஊதியத்றத அைவிட்டுக் காட்டிய பசய்திகளும் 
ஆங்காங்னக காண முடிகிைது. தம்றமப்  ாடிய புலவாா் ப ருமக்களுக்குச் னசர மன்னர் வழங்கியுள்ை 
வருவாய்கள்  திற்றுப் த்திலுள்ை ஒவ்பவாரு  த்திலும் நிறைவாக அைியக் கிறடக்கின்ைன. 

 
 ொணர் 

 ாண்- ாடல்.  ாடுநர்  ாணன்.  ாடுதல் வல்லவாா்கள்  ாணாா் மக்கள் (புைம்.291) என்கிைது 
புைநானூறு. இறசத்தமிழ் வைாா்ச்சி  ாணர்க்கு (புைம்.155) உரியது.  ாணாா் எஞ்ஞான்றும் தம் இறசத்தமிழ் 
நலத்றதக் காட்டற்னக ப ரிதும் விரும்புவாா் (புைம்.38) இடப் க்கத்னத யாறழத் தழுவி இயக்குதல்  ாணாா் 
மரபு (Duraiswamy Pillai, 1951). “சீைியாழ் இடவயிற்ைழீஇ” எனச் சிறு ாணாற்றுப் றடயும்; “ன ரியாழ் 
இடவயிற்ைழீஇ” எனப் ப ரும் ாணாற்றுப் றடயும் கூறுவதால் அஃது உணரப் டும்.  சிைிய யாறழ 
உறடயவர் சிறு ாணன் என்றும் ப ரிய யாறழ உறடயவர் ப ரும் ாணன் எனவும்  ாணர் 
வறகப் டுத்தப் டுவர்.  யாழிறன இறசத்தும் தண்ணுறமறய அடித்தும்  ாடுதறலச் பசய்வர்.   ாணர் 
ன ார்க்கைத்தில் கைவழிப் ா,  ரணி முதலியவற்றைப்  ாடுதறல மர ாக உறடயவபரன் து முன்னனார் 
பமாழி, அரிய இறசத்துறைகறை முற்ை உணர்ந்தவாறு  ாணர் (அகம்.331) காட்டப் டுகின்ைனர்.   ாணர் 
 ாடுதல் மட்டுமின்ைித் தூது பசல்லும்  ணிறயயும் னமற்பகாண்டிருந்தறமறய கலித்பதாறக (30) 
காட்டும், “ ாடுவார்  ாக்கங் பகாண்படன” ( ரி.6.31) எனப்  ாணர் குடியிருப்ற ப்  ாக்கம் என்கிைது 
 ரி ாடல் (Somasundarar, 2008; Nachinarkiniyar, 1943). 

 ாணறர “அகலவன்” ( திற்.43;28) எனவும் குைிப் ர் (Duraiswamy Pillai, 1950).. அகலவர் நுண்னகால் 
பகாண்டுவருதல் அவர்க்கு இயல்பு.  நுண்னகால் என் து  ிைப்புணர்த்தும் னகால். அஃதாவது 
 ாடுதற்குரிய தறலவனின் குலத்னதார் புகறழபயல்லாம் பதாகுத்பதடுத்துப்  ாடுவதாகும். இவர்கள் 
முதற்கண் ஊர் மன்ைத்றத அறடந்து தறலவன் புகறழபயல்லாம் பதாகுத்துறரப் ர்.  ின்னர்த் 
பதருக்கைிலும் இரு மருங்கிலும் பசன்று ( திற்.43; 26)  ாடுவர் (Somasundarar, 2008).  
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 ாணறரப்  ரிசிலர்கைில் ஒருவராகக் காட்டும் சங்கப்  ாடல்கைில்  ாணன் ஒரு நாட்டிற்குத் 
தறலவனாகவும் நல்ல னவல் உறடயவனாகவும் ன ார் பசய் வனாகவும் (அகம்.325;17) 
காட்டப் டுகிைான். னமலும்,  ாணன் மருத நிலத்திற்கு உரியவனாகவும் மீன்  ிடிப் வனாகவும் 
காட்டப் டுகிைான்.  ரத்றதயர்  ிரிந்த தறலவன் ப ாருட்டுத் தறலவிறயச் சமாதானப் டுத்த 
தறலவியிடம் வாயில் னவண்டி  ாணன் பசன்ைறத அகநானூறு (146) பதரிவிக்கிைது.  

 
தனிந ர் வருமொனம் 

“ ாணன் சூடிய  சும்ப ாற் ைாமறர” (Duraiswamy Pillai, 1951) 

“அகலவன் ப றுக மானவ” (Duraiswamy Pillai, 1950) 

இதன்வழி ப ாற்ைாமறர, கைிறு, குதிறர என் ன  ாணர்க்கானத் தனிந ர் 
வருமானங்கைாகின்ைன. குதிறரபயாடு னதரும் ப ற்ை பசய்திறய மதுறரக்காஞ்சி (223-224) 
குைிப் ிடுவதும் எண்ணத்தக்கது. 

“ ரிசிலர் பவறுக்றக  ாணர் நாைறவ” 

“ ாணர் புரவல  ரிசிலர் பவறுக்றக” (Duraiswamy Pillai, 1950) 

என்னும்  ாடலடிகள்,  ரிசிலர் வரிறசயில்  ாணறரப்  ிரித்துக் காட்டுகின்ைன.  ஏறனப் புலவர், 
கூத்தர் முதலாயினாறரப் ன ாலப்  ாணர்  ரிசிலராகும் வறகயில் அத்துறணச் சிைப் ிலர் என் து 
உறரயாசிரியர் கூற்ைாகும்.  

 
கூத்தர் 

ஆடுநர் கூத்தர் ( ரி.6;32). அரங்கம் அறமத்து ( ரி.8) ஆடு வர் கூத்தர், கூத்தறரக் னகாடியர் 
எனவும் குைிப் ர் (Somasundarar, 2007a). கூத்தன் என் வன் யாழ் (கலி.32), துடி ( ரி.22), மத்தைம் ( ரி.21), 
கஞ்சதாைம், ஊதுபகாம்பு, வாங்கியம் (சிறு, ப ரு, பநடு), புல்லாங்குழல், கரடிறக, சல்லிறக இன்னும் 
கூைப் டாத  ிை இறசக்கருவிகைின் தாைத்திற்னகற்  கூத்தாடுதறல நிகழ்த்து வன். இவன் நட்டுவன் 
( ரி.22) எனவும் வழங்கப் டுகிைான். வயிரியர், கண்ணுைர் எனக் கூத்தர் இருவறகப் டுவர்.  

“வயிரியர் கண்ணுைர்க் னகாம் ாது வசீி” (Duraiswamy Pillai, 1950) 
எனும்  ாடலடி இருவறகக் கூத்தறர அறடயாைப் டுத்துகிைது. 
 வயிரியர் - கூத்தர் 
 கண்ணுைர் - சாந்திக் கூத்தாடு வர். 

இக்கூத்தியற்று வர் இறசக்கருவிகறைத் தனித்தனினய சிறுசிறு முடிச்சுகைாகக் காவடியில் 
(காவில், கரவடியில்) பதாங்குமாறு பதாகுதியாகக் கட்டிப்  ல ஊர்க்கும் எடுத்துச் பசன்று (அகம்.301) 
கூத்தியற்றுவர். வழிநறட எைிதில் அறமவது குைித்து எல்லா இறசக் கலங்கறையும் ற க்குள் 
றவத்துக் கட்டிச் சுமந்து பசல்வதறன, “வாங்குபு தறகத்த கலப்ற யர்” ( திற்.23;4) எனக் காட்டும் 
 திற்றுப் த்து  (Duraiswamy Pillai, 1950). 

கூத்தர் முதற்கண் ஊர்மன்ைத்றத அறடந்து தம் இறசக் கருவிகறை இறசத்துத் தம் வரவு 
பதரிவிப் றத மர ாக உறடயர். இதறன, “மன்ைம் ன ாந்து” ( திற்23;5) எனும் அடி விைக்கும்.  ின்பு 
பநடிய மாடங்கள் நிற்கும் மறுகுகைில் உள்ை சிறைகைிற் புகுந்து நின்று ( திற்.23;5)  ாடு ர். கூத்தர் தம் 
ஆடலுக்குத் துறணயாகச் சீரும்  ாணியும் பகாள்வர்.  “ ாணியானது தாைந் பதாடங்கும் காலத்திறன 
உறடயது என்றும்; சீரானது தாைம் முடிந்துவிடும் காலத்திறன உறடயபதன் தும் ( ரி.10) முன்னனார் 
கருத்தாகும். 
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தனிந ர் வருமொனம் 
 குதிறர, கைிறு, னதர் முதலியன கூத்தர்க்குக் கிட்டியத் தனிந ர் வருமானங்கைாகப் ( திற்.20;16-

17)  திற்றுப் த்து காட்டுகிைது. ‘நன்னறனப்  ாடிய கூத்தாா்க்கு’ உணவு, ஆறட, அணிகலன்கள், னதாா், 
யாறன, குதிறர,  சு, ப ாருட்குறவ ஆகியறவ தனிந ாா் வருமானங்கைாக வழங்கப் ட்டறத 
மறல டுகடாம் (561-570) எடுத்துறரக்கிைது. இதன்கண் கூத்தரின் தறலவனுக்குப் ப ாற்ைாமறரப் பூ 
வழங்கிச் சிைப்பும் பசய்யப்ப ற்ைது. 

 
விறலி 

விைலி என் வள் விைல் டப் ( திற். 78)  ாடி ஆடும் மகள். அஃதாவது பமய்ப் ாடு னதான்ை 
 ாடியாடுகின்ை மகைிர். இந்த ஆடன் மகைிர்  ாடுதல் பதாழிலினலயும் சிைந்து ( ரி. 17) விைங்கினர். 
ஆடல்,  ாடல்களுக்னகற்  பமய்யழகும் நன்கு வரப் ப ற்ைவர். ஆடல்,  ாடல், அழகு இம்மூன்றும் 
விைலியாா்க்குரித்து. அரசன் முன் ஆடியும்  ாடியும் இன்புறுத்துவது இவாா்கைது பதாழில். மக்கள் 
மகிழ்வதற்காக ஆடரங்கம் இயற்ைப் ட்டதறனப்  ரி ாடல் (10) காட்டுகிைது. அரங்கு என் து 
கூத்துனமறட. ஆடலரங்கின் மீது விைலியர் ஏறும்ன ாது வலது காறல முதன் றவத்து ( ரி. 16) ஏறுவர். 
ஆடலரங்கின் னமல் ஏைிய விைலியர் முதன்முறை றக காட்டுவர். முதன்முறை காட்டும் றக தாமறர 
மலாா் வடிவிற் காட்டப் டுகிைது. இதனால், இக்றகயறமப்ற க் கமலவாா்த்தறன எனக் குைிக்கிைது 
 ரி ாடல் (10). இதறன, ‘றகத்தலங்கள் காட்டி’ என விவரிக்கும் சீவகசிந்தாமணி. முழவு, 
ப ருவங்கியம், யாழ் முதலான இறசக்கருவிகைின் ஒலினயாடு இறயந்து விைலியர்  ாடுவர். 
முதற்கண்  றழறமயின் மரபுமுறை  ிைழாமல் கடவுறை வாழ்த்திப்  ாடுவர்.  ின்னாா் அரசறனப் 
ன ாற்றுவர். விைலியாா்  லாா் இறணந்து ஆடுவாா். முழவு, மத்தரி, தடாரி, தண்ணுறம, மருைி என்னும் 
வறகயான இறசக்கருவிகைிலிருந்து இறசபயழ ஒருவருக்பகாருவர் அழகிலும் ஆடுதலிலும் 
 ின்னிடாதவராய் மகைிர் கூத்தாடிய பசய்திறயப்  ரி ாடல் (12) பவைிக்பகாணர்கிைது. இறைவன் 
னகாயிலில் உறைந்தும் விைலியர் கூத்தாடுதறல ( ரி. 14) நிகழ்த்துவர். விைலியர் முன்றகயில் 
பதாடியணிந்து விைங்குவர். நிறைய வறையல்கள் அணிந்து பகாண்டால் ஆடுமிடத்து அறவ 
ஒன்னைாடுபடான்று தாக்கி உறடயும். அதனால், சில வறையல்கறை மட்டும் அணிவதால் இவள் 
“சில்வறை விைலி” (புைம்.78;3) எனப் டுகிைாள். 

 
தனிந ொா் வருமொனம் 

ஆடுனகாட் ாட்டுச் னசரலாதனின் மைம் ாடி விைலியர் நன்கலங்கறை ( திற்.54) வருமானமாகப் 
ப ற்ைனாா். புகழ் ாடும் விைலியாா்க்கு னவந்தரும்  ிை பசல்வரும் ப ான்னரிமாறல வழங்குவது 
 ண்றடனயார் மரபு. விைலியர்க்குப்  ிடி பகாடுத்தலும் மரபு என் றதப் “ ாடு விைலியர்  ல் ிடி ப றுக” 
( திற். 43;22) என வரும்  திற்றுப் த்துப்  ாடலடி பதைிவு டுத்துவதாக உள்ைது. விைலியாா்க்குத் பதாடி 
முதலிய இறழயும் வருமானமாகத் தரப்ப ற்றுள்ைன. 

 
 ொடினி 

 ாடு வள்  ாடினி 

“ ாடினி 

 ாடின  ாணி”  (ப ாருந.47-48) 

எனவரும்  ாடலடிகள் இக்கூற்ைிற்கு அரணாகும். ‘பவள் னவல்  ாடினி’ எனப்  ாடினி னவல் 
 ாடியறதப்  திற்றுப் த்து காட்டும். அரசனது பவன்ைி  ாடுமிடத்து னவல் முதலிய  றடகறைப் 
 ாடுவது  ண்றட மர ாக இருந்து வந்துள்ைது.  ாடினியானவள் அரசாா்கறைப் ன ாற்றும் மரபும்; இறச 
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மரபும் நன்கு அைிந்தவைாகக் காட்டப்ப றுகிைாள்.  ாடினி  ாணிச்சி (குறுந்.298) எனவும்;  ாணித்தி 
(அகம்.126) என்றும் வழங்கப் டுவதுண்டு (Somasundarar, 2007b). 

 
தனிந ொா் வருமொனம் 

ப ான்னரிமாறல ப ைற்குரியவள்  ாடினி எனப் புைநானூறு361-ஆம்  ாடல் அைிவிக்கிைது. 
இதனால்  ாடினியின் தனிந ாா் வருமானம் விைங்கும்.  ாடினி கைிறு ப ற்ைதறன ப ாருநராற்றுப் றட 
(49) விைக்கும். 

 ாணன்  ாதியிரவிற் பசன்று காவிரியாற்ைில் வாறைமீன்கள்  ிடித்துக் பகாணாா்ந்தறத பநடிய 
பகாடியாடுகின்ை கள்ளு மலிந்த பதருவில் விறல கூைி அம்மீனுக்கு விறலயாகப்  றழய பசந்பநல் 
முகந்து பகாடுத்தறலக் பகாள்ைாைாய் கழற்சிக் பகாட்றட ன ான்ை முத்துக்களுடனன நல்ல 
கலன்கறைப் ப ற்றுத் திரும்புவாைாகப்  ாணித்தி (அகம்.126) காட்டப்ப றுகிைாள். இதனால்  ாடினி 
 ாணித்தி எனப்ப ற்ைறமயும், மீன் விற்று ஈட்டிய வருமானமும் அைியப்ப றுகிைது. 

 
தகுதியுடைய தனிந ொா் வருமொனம் 

புலவாா்,  ாணாா், கூத்தாா், ப ாருநாா்,  ாடினி, விைலியாா், முதலானனார்  ரிசிலாா். இப் ரிசிலாா்க்கு 
சங்க காலத்தில் ப ாருள் வழங்குவதில் அரசாா்கைாலும் ஏறன பசல்வந்தாா்கைாலும் ஒரு வரிறசமுறை 
 ின் ற்ைப் ட்டது. இப் ரிசிறலப் ப ைற்கு இவனர தகுதியானவாா் என்று நிர்ணயம் பசய்வதாக 
வரிறசமுறை விைங்கியது. இவ்வரிறச முறையானது தகுதியுறடய தனிந ாா் வருமானத்றதக் 
குைிப் தாகும். 

“ப ாதுனநாக்கான் னவந்தன் வரிறசயா னநாக்கின் 

அதுனநாக்கி வாழ்வார்  லர்” (குைள்.528) 

என வரிறச முறை குைித்து திருக்குைள் விைம் வதும் னநாக்கத்தக்கது. 

 “தாயி னன்று  லர்க்கீத்துத் 

 பதருணறட மாகைி பைாடுதன் 

 அருள் ா டுநாா்க்கு நன்கருைியும் 

 உருண்றடப்  ஃனை பரான்னார்க் பகான்ைதன் 

 தாள்னசருநர்க் கினிதீத்தும் 

 புரிமாறலயாா்  ாடினிக்குப் 

 ன ாலந்தாமறரப் பூம் ாண பராடு” (புைம்.361;6-12) 

இப் ாடலடிகள் வரிறசமுறை குைித்து விைக்குவதாக அறமந்துள்ைது. 

 
 தனிந ாா் தகுதிக்கான வருமானம் 
1. ப ாருநாா் (அருள் நலம்  ாடுநாா்) குதிறர, யாறன 
2. புலவாா் (தாைாண்றமறயப்  ாராட்டிப் 

 ாடு வாா்) 
னதாா்கள்  ல 

3.  ாடினி ப ான்னரிமாறல ப ைற்குரியவள் 
4.  ாணாா் ப ாற்ைாமறர 

 
என முறைனய தனிந ரும் அவாா் தகுதிக்கான வருமானமும் இப் ாடலில் குைிக்கப் ட்டுள்ைது. 
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முடிவுடை 
ஒரு குைிப் ிட்ட நிலத்திற்கு உரியவர் அல்லர் இப் ரிசில் வாழ்நர். எனினும்  ாணறர மருத 

நிலத்திற்கு உரியவராகவும், மீன்  ிடிப் வராகவும் காண முடிகிைது.  ாணர், ப ாருநர் என்னும் 
ப யர்கள் இறசத்துறையினர்க்கு மட்டுமின்ைி குறுநில மன்னர்களுக்கும் சூட்டப்ப ற்ைிருந்தறம 
புலனாகிைது. ப ாருநாா் கூத்தருள் ஒரு வறகயினாா். கூத்தரானவாா் வரிறச முறையில் முதலிடத்றதப் 
ப று வாா் எனலாம்.  ாணாா்  ரிசிலராகும் வறகயில் அவ்வைவு சிைப்பு இலாா் என் றதயும் அைிய 
முடிகிைது.  ாடல், ஆடல்கைால் இன்புறுத்தும்  ாணர், கூத்தர் முதலாயினனாறர “நறகவாா்” என்றும் 
இன்றமயால் வாடி வரு வராதலின் புலவறர “உறுவர்” எனவும் குைிப் ர். புலவர் உறழப்புக்னகற்ை 
ஊதியத்றத நிறலப ைச் பசய்கிைார். 
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